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ค�ำน�ำส�ำนักพิมพ์ 

สวัสดีแฟน ๆ  ของ Lost in Space ทุกคน ใครที่ 
คิดถึงวิลและครอบครัวโรบินสัน กับเจ้าหุ่นยนต์ต่างดาวบน 
ดาวเคราะห์ปรศินา ตอนนีพ้วกเขากลบัมาให้หายคดิถงึในรูปแบบ
นิยาย

การกลับมาคราวนี ้วลิกบัหุน่ยนต์ได้เจอประตปูระหลาด
ในถ�้า ที่แค่เห็นก็แปลกแล้ว แต่พอวิลแตะมันกลับท�าให้เขาได้
เห็นสิ่งที่คิดถึงมากที่สุด นั่นคือห้องเก่าบ้านเก่าของเขาบนโลก 
ทั้งยังสามารถกลับไปในช่วงเวลานั้นได้อีกด้วย แต่เม่ือเพนนี
ก้าวข้ามไป เหตุการณ์ไม่คาดฝันก็เกิดขึ้น คนที่จะแก้ไข
สถานการณ์นี้ได้มีเพียงวิลที่ไร้เจ้าหุ่นเท่านั้น

มาเอาใจช่วยวลิกนัดกีว่า ว่าเขาจะสามารถแก้ไขเร่ืองราว
ที่เกิดขึ้นให้เข้ารูปเข้ารอยได้รึเปล่า

ส�านักพิมพ์ยูนิคอร์น
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อรณุสวัสดิ ์นีก่ย่็างเข้าวนัทีส่ีแ่ล้วตัง้แต่เราออกมาจาก 

เดอะเรโซลทู* ก่อนทีจ่ะตกลงมาทีน่ี ่เรายงัไม่รูแ้น่ชดัว่ามนัคือ

ที่ไหน แต่พอจะสันนิษฐานได้ว่าอยู่อีกฟากหนึ่งของกาแล็กซี 

ด้วยความที่เราไม่เห็นแม้แต่ระบบดาวอัลฟาเซนทอรีหรือ

ดาวดวงอื่นที่คุ้นเคยบนท้องฟ้า จึงเป็นไปได้ว่าอาจจะมาโผล่

ที่กาแล็กซีอื่น

* เดอะเรโซลูท – ยานพ�านักอาศัยของชาวอาณานิคมหลังอพยพออกจากโลก
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จอห์น จูดี เพนนี และวิล รวมถึงตัวฉันเองยังสุขภาพ

ปกติดี ถ้าไม่นับบาดแผลเล็กน้อยที่ได้มาเพราะความล�าบาก

ที่เกิดขึ้นในช่วงสองสามวันท่ีแล้ว พอมาถึงตอนนี้พวกเรา

ก็ได้เปลี่ยนความหวาดกลัวต่อสถานการณ์ท่ีเกิดขึ้นให้เป็น 

แรงผลักดันเพื่อความอยู่รอดในระหว่างรอความช่วยเหลือ

จูปิเตอร*์ ยังคงท�างานปกติ ตั้งแต่พวกเราออกมาจาก

ธารน�้าแข็งได้ก็ไม่พบปลาไหล** ในห้องเก็บเชื้อเพลิงอีก 

อากาศบนดาวดวงนี้ค่อนข้างอบอุ่น ท�าให้เราสามารถส�ารอง

พลังงานที่จ�าเป็นต่อการด�ารงชีพในระหว่างวันได้ แล้วยังมี

เสบียงเพิ่มขึ้นตั้งแต่ติดต่อกับชาวจูปิเตอร์อื่น ๆ  ที่รอดชีวิต  

มีวิกเตอร์เป็นผู้น�าอาณานิคม เขาจัดต้ังโปรแกรมแบ่งปัน

ทรัพยากรขึ้น วันนี้จอห์นกับฉันเป็นส่วนหนึ่งของทีมแจกจ่าย

สิ่งของจ�าเป็นให้กับทุกคน

เรายังติดต่อกับเดอะเรโซลูทไม่ได้เช่นเคย ถ้าเรียกให้

ถูกควรบอกว่าพวกเขาติดต่อเราไม่ได้มากกว่า ทุกคนต่างรู้ว่า

พวกเขาอยู่ในวงโคจรเหนือดาวดวงนี้ตั้งแต่ก่อนเกิดเร่ือง 

พวกเขาอาจคาดเดาว่าพวกเราอยู่ข้างล่าง แต่ก็ตรวจจับ

สัญญาณไม่ได้ เนื่องจากอุปกรณ์ตรวจจับสัญญาณของ 

ทางนั้นได้รับความเสียหาย จึงไม่สามารถยืนยันการมีชีวิตอยู่

ของพวกเรา เราได้ลองยิงแสงเพื่อส่งสัญญาณถึงพวกเขา  

*  จูปิเตอร์ – ยานอวกาศของชาวอาณานคิม ขนาดใหญ่พอรองรบัหนึง่ครอบครวั
** ปลาไหล – สิ่งมีชีวิตชนิดหนึ่งบนดาวดวงนี้ ลักษณะคล้ายปลาไหล
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แต่กลับมีสัตว์ประหลาดดุุร้ายที่วิลเรียกว่าโมทาซอร์ออกมา 

ขัดขวาง ฉันหวังว่าในบันทึกของฮิโรกิจะมีค�าตอบเก่ียวกับ 

สิ่งเหล่านั้น ส�าหรับข่าวร้ายที่สุดก็คือ ในตอนนี้ฉันก�าลัง 

เก็บรวบรวมข้อมูลของหลุมด�าที่พบใกล้กับระบบดาวเคราะห์

ดวงนี ้เบาะแสท่ีค้นพบบ่งชีว่้าเวลาของพวกเราทกุคนทีน่ีก่�าลงั

หมดไปเรื่อย ๆ  อย่างรวดเร็ว ฉันบอกเรื่องนี้ให้จอห์นกับฮิโรกิ

ที่เป็นสมาชิกในทีมภารกิจรับรู ้ และตั้งใจจะบอกคนอ่ืน 

ในอาณานคิมให้เรว็ท่ีสดุ ซึง่อาจเป็นเยน็น้ีกไ็ด้ แต่ฉนักงัวลว่า

จะท�าให้ทุกคนเสียขวญั อกีอย่าง...ฉนัยงัไม่ได้บอกแม้แต่ลกู ๆ  

ของตัวเองเลยด้วยซ�า้

ตอนนี้เรายังยึดแผนเดิมเหมือนเมื่อวาน มีจูปิเตอร์อีก

ล�าตกลงมา ซึ่งมีรายงานมาว่าในถังเก็บเชื้อเพลิงมีเช้ือเพลิง

อยูเ่ต็ม หากเป็นไปตามทีค่าดการณ์ และเราได้เชือ้เพลงินัน่มา 

ถ้าทกุอย่างเป็นไปตามทีค่�านวณเอาไว้กค็งเพยีงพอในการท�าให้

จูปิเตอร์บินได้อีกครั้ง พวกเราแค่ต้องคิดหาวิธีดัดแปลงยาน

ให้จุคนได้มากขึ้น ในระหว่างนี้เราจะยังปฏิบัติภารกิจตาม

หน้าที่ที่ได้รับในแต่ละวัน เช่น แจกจ่ายเสบียงและสร้างขวัญ

ก�าลังใจให้กับทุกคนเหมือนเดิม

และเรือ่งสุดท้ายกค็อื หุน่ยนต์ยงัไม่มกีารเปลีย่นแปลง

ใด ๆ  มนัยงัคงท�าหน้าทีเ่ป็นผูพ้ทิกัษ์และเป็นเพือ่นกบัวลิ ต่อสู้

กบัพวกโมทาซอร์ทีเ่ข้ามาโจมตีพวกเรา แต่ว่ากต้็องเปลีย่นรปู

ร่างกลับไปเป็นแบบเดิม ซึ่งเป็นร่างที่เข้าโจมตีเดอะเรโซลูท 
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ท�าให้ชาวอาณานคิมทีพ่บเหน็เกดิความหวาดกลวั หุน่ยนต์คอื

ต้นเหตุที่ท�าให้พวกเราทุกคนต้องมาจบอยู่ท่ีน่ี และสูญเสีย 

ชาวอาณานิคมไปยี่สิบเจ็ดคน แต่มันก็ช่วยชีวิตครอบครัว 

ของฉันและตัวฉันเอาไว้ ชาวอาณานิคมบางส่วนต้องการให้

ท�าลาย หรอือย่างน้อย ๆ  กข็งัมนัเอาไว้ ถ้าเราสามารถท�ามนัได้ 

แต่จอห์นกับฉันไม่มีวันลืมว่ามันช่วยจูดีออกมาจากใต้น�้าแข็ง 

รวมถงึช่วยชวิีตพวกเราทกุคนทีต่ดิอยูใ่นธารน�า้แขง็ในคืนแรก 

ด้วยสาเหตนุัน้ท�าให้จอห์นโน้มน้าวให้ทกุคนยนิยอมให้เจ้าหุน่

อยูต่่อ เราเห็นยานของมนั ถงึแม้จะไม่เข้าใจเทคโนโลยี แต่ฉนั

กอ็ดคดิไม่ได้ว่าอาจจะได้เรยีนรูส้ิง่ต่าง ๆ  อกีมากมาย ฉนัรู้ว่า 

การให้หุ่นยนต์อยูก่บัเรามีความมันเสีย่ง แต่กต้็องยอมรบัว่า...

ชอบทีม่นัคอยดูแลวิล

เอาละ ถึงเวลาปฏิบัติหน้าที่แล้ว ภายในยี่สิบสี่ชั่วโมง

ฉันจะส่งรายงานอีกครั้ง จนกว่าจะถึงตอนนั้น...ช่วยอวยพร 

ให้พวกเราโชคดีด้วย



ผมชื่อ วิล โรบินสัน ผมรวมถึงพวกเราทุกคนก�าลัง 
ตกอยู่ในอันตราย ตั้งแต่ครอบครัวของเราลงจอดฉุกเฉินบน 
ดาวดวงนีก้มั็กมสีิง่ใดสิง่หนึง่จ้องเอาชวีติตลอดเวลา ไม่ว่าจะเป็น
ธารน�า้แขง็ถล่ม ภเูขาไฟระเบดิ พายคุลัง่ และสิง่มชีวีติประหลาด
ที่คุณคงไม่เชื่อถ้าไม่ได้เห็นด้วยตาตัวเอง

แต่บางทีผมก็คิดว่าสิ่งที่เป็นอันตรายที่สุดส�าหรับทุกคน
ก็คือ...ตัวผมเอง

คงงงใช่ไหมว่าเด็กผู้ชายอายุแค่สิบเอ็ดปีเป็นภัยต่อ
ครอบครวัตวัเองได้อย่างไร ส�าหรบัผมแล้วค�าตอบน่ะง่ายนดิเดยีว 
คือผมไม่ได้กล้าหาญเหมือนจูดี พี่สาวของผม หรือช่างคิด
เหมือนเพนนี พี่สาวอีกคน จริง ๆ  แล้วผมเป็นคนฉลาดนะ  

11
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ฉลาดมากด้วย แต่มันคงไม่มีประโยชน์อะไรถ้ามัวแต่ยนืตวัแขง็
เวลาตกอยูใ่นสถานการณ์คับขนั แถมไม่ว่าจะท�าอะไรกด็จูะเป็น
ตัวดึงดูดอันตรายเข้ามาทุกครั้ง

ทว่าสิ่งอันตรายที่สุดที่เข้าหาผมกลับกลายเป็นสิ่งที่ช่วย
ชวีติพวกเราทกุคนไว้ ส่ิงน้ันกคื็อหุ่นยนต์ของผม ถ้าไม่ใช่เพราะ
เขาแล้วละก ็พวกเราคงจบชวีติบนดาวดวงนีต้ัง้แต่คนืแรก เวลา
เจ้าหุน่อยูใ่กล้ ๆ  ผมจะรูส้กึว่าตวัเองกล้าหาญขึน้ ท�าตวัมีประโยชน์
ได้มากกว่าปกติ และดึงดูดอันตรายให้เข้ามาหาทุกคนน้อยลง 
อย่างน้อยก็...เท่าที่คนในครอบครัวรู้

ครอบครัวของผมแทบไม่มีใครรู้ว่าเกิดอะไรขึ้นในถ�้า 
ทางเหนือ และคงโชคดีมากถ้าไม่มีใครรู้เรื่องน้ีอีก เพราะถ้า 
พวกเขารู้ว่าที่เกือบเคราะห์ร้ายกันยกครอบครัวเป็นเพราะผม
แล้วละก็... 

แต่ก็อีกน่ันแหละ พวกเขาก็เป็นต้นเหตุด้วยส่วนหนึ่ง 
เพราะตอนเช้าของวันท่ีเกิดเรื่องผมก�าลังง่วนอยู่กับการตรวจ
แผงวงจรระบบหยั่งชีพของยาน ซึ่งเป็นแค่หนึ่งในยี่สิบรายการ
งานที่แม่เขียนมอบหมายไว้ให้บนกระดานไวต์บอร์ด แต่อยู่ ๆ  
เสียงของพ่อก็ดังขึ้นผ่านระบบสื่อสารของยานจูปิเตอร์ 2

“เดก็ ๆ  มารวมตวักนัทีห้่องส่วนกลาง พ่อกบัแม่ก�าลงัจะ
ออกไปข้างนอก”

ให้มันได้อย่างน้ีสิ! น่ีก็อีกภารกิจแล้วท่ีพ่อกับแม่ทิ้ง 
พวกเราไว้ที่นี่ 
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ผมเล่ือนแผงวงจรกลับเข้าที่บนก�าแพง แล้วหันไปหา 
หุ่นยนต์ซึ่งยืนอยู่ข้าง ๆ

“ไปกันเถอะ มีประชุมครอบครัว”  
เขาก้มมองผมด้วยใบหน้าคริสตัลราบเรียบที่เปล่งแสง

แวววาวราวกบัมดีาวตกนบัพนั แล้วเดนิตามผมลงไปยงัทางเดนิ
โค้งของยานที่ทอดยาวไปสู่ห้องส่วนกลาง พ่อกับแม่รออยู่ที่นั่น
ก�าลังรูดซิปแจ็กเกต เป็นการบ่งบอกว่าพร้อมออกเดินทาง

“พ่อกับแม่จะออกไปไหนคะ?” 
จดูเีดนิเข้ามาพร้อมผ้าทีพ่าดอยูบ่นไหล่ ยงัคงหายใจหอบ

จากการวิ่งลู่ในห้องโกดัง
“แล้วไปนานแค่ไหนคะ?”
“พ่อของลูกจะเป็นคนตอบค�าถามพวกน้ีหลังเรื่องที่เขา

ประกาศน่ะ” 
แม่พูดพลางปรายตามองพ่อ เป็นการบ่งบอกว่าทั้งคู่ 

เห็นพ้องต้องกัน
“ผมคิดว่าคุณน่าจะรู้รายละเอียดดีกว่า” 
พ่อยักไหล่
“แน่นอนอยู่แล้วค่ะ” 
เพนนเีหน็ด้วย เธอพดูออกมาโดยไม่ละสายตาจากบนัทกึ

ที่ก�าลังเขียน 
“เพราะแม่คือนักอธิบายรายละเอียดตัวแม่”
“แม่จะถือว่าเป็นค�าชมแล้วกัน” 



ฝ่าวิกฤต ทะลุจักรวาล 13

แม่ตอบรับด้วยรอยยิ้ม 
“พวกเราต้องไปช่วยวิกเตอร์แจกจ่ายเสบียงที่ได้มาให้ 

ชาวจปิูเตอร์ แล้วแม่กต้็องตรวจสอบเชือ้เพลงิส�าหรบัยานแต่ละล�า
ว่าที่ค�านวณเอาไว้ถูกต้องรึเปล่า”

“พ่อกับแม่จะกลับมาดึก ๆ ” 
“หนนูกึว่าเป้าหมายหลกัคอืตดิต่อกบัเดอะเรโซลทูซะอกี” 
จูดีทักขึ้นมา 
“ท�าไมเรื่องเก็บเชื้อเพลิงถึงส�าคัญขนาดนั้นล่ะคะ?”
“พอดีมีอะไรเปลี่ยนแปลงน่ะ” 
แม่ตอบด้วยสีหน้าไม่สู้ดี 
ผมช�าเลืองมองเพนนี เพราะความรู้สึกของเธอมักไวต่อ

เรื่องพวกนี้ แล้วก็เห็นว่าสีหน้าของเพนนีสลดลงเหมือนกัน
“มีอะไรเหรอ?”
จูดีมองแม่กับเพนนีสลับกันไปมา
แม่สูดลมหายใจเข้าลึก ๆ  ก่อนยิ้มออกมา
“แม่สญัญาว่าจะเลา่รายละเอยีดให้ฟังตอนกลบัมานะจะ๊ 

ส่วนตอนนี้เราต้องเร่งท�างานก่อนฟ้ามืด ทุกคนเข้าใจหน้าที่ 
ตัวเองดีแล้วใช่ไหม?”

“แม่อยากได้ค�าว่าดีในนิยามไหนคะ?” เพนนีพึมพ�า
“ในนิยามที่ว่า พวกลูก ๆ  ท�าหน้าที่ของตัวเองเสร็จ

เรียบร้อยตอนพ่อแม่กลับมาน่ะ” พ่อตอบ
“รับทราบค่ะกัปตัน” เพนนีตอบรับ
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พ่อยิ้ม
“คอยดกูารเปิดใช้งานรัว้ในช่วงทีพ่่อกบัแม่ไม่อยูด้่วยล่ะ 

เข้าใจไหม?”
“ค่ะ ติดต่อเข้ามาเป็นระยะ ๆ  ด้วยนะคะ” 
จูดีขอ
“ได้จ้ะ” 
แม่ก้าวไปยงัทางออก ก่อนจะมาหยดุอยูข้่างหน้าผมแล้ว

บีบไหล่
“ดูแลตัวเองด้วยนะลูก”
สายตาของแม่มองเลยไปยงัหุน่ยนต์ซึง่ยนือยูข้่างหลงัผม

แวบหนึ่ง นาทีต่อมาเราก็ได้ยินเสียงกระหึ่มของชาริออต* ห่าง
ออกไปเรื่อย ๆ  

“ฉันว่าเรากลับไปท�างานกันเถอะ” จูดีบอก
ผมกลบัไปตรงแผงวงจรยานจปิูเตอร์ของเราทีเ่คยตกลง

ไปในธารน�้าแข็ง แต่ถึงอย่างน้ันพ่อยังสามารถขับประคองยาน
ผ่านถ�้าน�้าแข็งที่ใกล้ถล่มลงมา ช่วยให้พวกเรารอดตายมาได้
อย่างหวดุหวดิ แต่แรงกระแทกกบัน�า้ส่งผลกระทบกบัระบบของ
ยานหลายจุด แผงวงจรเกือบทั้งหมดจะมีสายไฟที่ไหม้ ตัวผม
มีหน้าที่เชื่อมสายไฟพวกนั้นเข้าด้วยกัน บางครั้งก็ต้องเปลี่ยน
สายไฟและตัวต้านทานกระแสไฟฟ้าใหม่เลย ตัวผมไม่ได้มี

* ชาริออต - รถของชาวอาณานิคม ใช้เดินทางบนดาวเคราะห์
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ปัญหากับงานพวกนี้เท่าไหร่ เพราะถือเป็นโอกาสดีที่จะได้ตรวจ
สอบวงจรไฟฟ้าและระบบของยาน ซึ่งเป็นสิ่งส�าคัญมากส�าหรับ
การกลบัไปเดอะเรโซลทู แต่งานมนัออกจะน่าเบือ่นดิหน่อย พ่อ
กับแม่หรือแม้แต่จูดียังได้ออกไปผจญภัย หรือท�าภารกิจจริง ๆ   
ข้างนอกเสมอ ในขณะที่ผมกลับต้องติดแหง็กอยู่ในสถานที่
ปลอดภัยแบบนี้

พอคิดแบบน้ัน ในช่วงบ่ายหลังจากท�างานที่ได้รับ 
มอบหมายเสร็จหมดแล้ว ผมกับโรบอตจึงไปที่ห้องนักบิน และ
เจอจูดีที่ก�าลังปรับจูนระบบน�าทางของจูปิเตอร์ 

“พวกเราไปขึ้นเขาหน่อยนะครับ” 
ผมยกกระเป๋าเป้ขึ้นมาสะพายบ่า
“ท�างานเสร็จหมดแล้วเหรอ?” 
เรือ่งจดจ�าน่ีต้องยกให้เธอเลย เพราะจูดีไม่ได้จ�าแค่หน้าที่

ที่แม่มอบหมายให้ตัวเองท�าเท่านั้น แต่ยังจ�าไปถึงหน้าที่ของ 
พวกเราทุกคน

“ครับ”
จดูมีองผมแล้วเบนสายตาไปมองหุน่ยนต์ทีย่นือยูข้่างหลงั 

สายตาของเธอเหมือนกับแม่ เป็นสายตาที่บ่งบอกถึงความไม่ไว้
วางใจ ไม่ว่าเขาจะพิสูจน์ตัวเองสักกี่ครั้งว่าเป็นมิตร

“พวกเราไม่เป็นไรหรอกน่า” ผมเสริม
จูดีเม้มริมฝีปาก แต่ก็พยักหน้า 
“อย่าไปนานละ แล้วก็อย่าออกนอกอาณาเขตด้วย”
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ผมจ้องเธอนิ่ง
จูดีกลอกตา 
“ก็ได้ ๆ  แต่อย่าออกไปนอกเขตสัญญาณวิทยุก็แล้วกัน 

โอเคไหม?”
“โอเคครับ” 
ผมตรงไปที่ประตูยานแล้ววิ่งเหยาะ ๆ  ลงบันได โดยมี

เสียงโรบอตเดินตามหลังมาติด ๆ
พอลงมาถึงพื้นดิน สายตาของชาวอาณานิคมที่อยู่โดย

รอบก็จับจ้องมาที่หุ ่นยนต์ด้วยความหวาดระแวงยิ่งกว่าจูดี 
เสียอีก บางคนถึงขั้นหวาดกลัวเลยด้วยซ�้า

“ไม่เป็นไรหรอก” ผมบอกหุ่นยนต์
เขาไม่มีการตอบสนองแต่อย่างใด เขาไม่เคยตอบอะไร

เลยสักครั้ง แต่จริง ๆ  แล้วเจ้าหุ่นจะพูดอยู่แค่สามค�าเท่านั้น 
ถ้าเขาพูดขึ้นมาเมื่อไหร่แสดงว่ามีอันตรายเมื่อนั้น แต่เวลานี้ 
ใบหน้านั้นก�าลังแสดงลวดลายและรูปร่างต่าง ๆ  นั่นเป็น
สัญลักษณ์ที่ผมบอกได้ว่าเขาก�าลังครุ่นคิดอย่างหนัก บางคร้ัง 
ผมก็รู้สึกว่าตัวเองสามารถเข้าใจเขาได้ อย่าง ณ เวลานี้ที่เรา 
ยืนอยู่ภายนอกยาน แสงบนใบหน้าของเจ้าหุ่นแสดงลวดลาย
เลขแปด ซึ่งผมคิดว่านั่นคือสีหน้าที่บ่งบอกถึงความไม่มั่นใจ

“เดี๋ยวพวกเขาก็เข้าใจเองแหละ” 
ผมพดูพลางมองไปยงัชาวอาณานคิมทีส่่วนใหญ่หนักลบั

ไปท�าหน้าที่ของตัวเองต่อแล้ว 
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“นายรอวันนั้นได้เลย”
ผมจะอธิบายให้ฟังว่าท�าไมทุกคนถึงมองหุ่นยนต์ด้วย

สายตาแบบนี้ ตั้งแต่ผมพบเขา เขาก็ท�าตัวดีมาตลอด ใบหน้า
เปล่งแสงสีฟ้าดูสงบ ทั้งยังอยู่ในรูปร่างเหมือนมนุษย์ แต่คร้ัง
แรกที่เจอหุ่นยนต์ร้ายกาจมาก ในตอนที่เข้าโจมตีเดอะเรโซลูท 
แสงบนใบหน้าเป็นสีแดงเพลิง รูปร่างก็แตกต่างจากตอนนี้ 
โดยสิ้นเชิง มีหลายขา และมือเป็นใบมีดคมกริบ และนั่นคือ
ภาพจ�าฝังใจที่ชาวอาณานิคมมีต่อหุ่นยนต์

ตอนผมเจอในป่าเขาก็อยู่ในรูปร่างแบบนั้น แต่ตอนนั้น
หุ่นยนต์เจ็บหนัก หลังจากที่ช่วยเหลือ เขาก็ท�าตามที่ผมขอ 
ทกุอย่าง ทัง้ยงัคอยอยู่เคียงข้างตลอดเวลาที่ต้องการ ผมรู้สึก
เหมอืนมสีนุขั แต่นีค่อืสนุขัเทคโนโลยต่ีางดาวขัน้สงูซึง่แขง็แกร่ง
สุด ๆ  มีข้อดีก็คือ ลืมเรื่องภูมิแพ้ไปได้เลย

จริง ๆ  แล้วไม่เคยมีใครคอยอยู่เคียงข้างผมตลอดเวลา
เท่าเขา ถึงจะมีจูดีกับเพนนี แต่พวกเธอก็มีชีวิตของตัวเอง  
แม่พยายามให้เวลากับผม แต่ก็ยุ่งกับภารกิจของเดอะเรโซลูท
ตลอดเวลา ช่วงก่อนออกเดนิทางครัง้นีพ่้อกไ็ม่ได้อยูด้่วยกนัเลย 
ส่วนเพื่อนน่ะเหรอ ก็พอมีอยู่บ้าง แต่เรื่องเพื่อนไม่ใช่เรื่องง่าย 
ทั้งที่พอเป็นเรื่องเรียนแล้วผมมักตอบถูกเสมอ แต่เวลาอยู่กับ
เพื่อนกลับรู้สึกว่าตัวเองพูดผิดตลอด พวกเขาเองก็รู้สึกได้ว่า 
เราเข้ากันยาก จึงไม่ได้ท�าดีกับผมสักเท่าไหร่
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แต่กบัหุ่นยนต์แล้วมันต่างมาก ราวกับว่าเขาเข้าใจทุกสิ่ง
ทุกอย่างที่ผมพูด ไม่มีวันท�าร้ายตัวผมหรือครอบครัวของผม
อย่างแน่นอน ผมมั่นใจ

แต่ชาวอาณานิคมไม่ได้คิดแบบนั้น พวกเขาจดจ�าแค ่
ภาพเดิม ๆ  ตอนเห็นหุ่นยนต์ครั้งแรก รวมถึงเรื่องในอดีตที่เขา
เคยท�า

“เราไปตรวจดูระบบถ�้าเพิ่มกันดีไหม?” 
ผมเอ่ยถามในตอนที่ก�าลังปีนขึ้นเนิน แสงบนใบหน้า

ของเขาเปลี่ยนจากเลขแปดเป็นดวงดาวตกมารวมกันตรง
จุดศูนย์กลาง 

“ดี งั้นไปกันเถอะ”
ผมกับหุ่นยนต์เดินออกมาจากค่ายพัก แล้วมุ่งหน้าลง

เนินเพื่อไปยังป่า เมื่อเดินห่างออกมาไกลจนมองไม่เห็นตัวยาน 
ก็จะพบเสาเล็ก ๆ  ที่ปักเป็นรั้ว เวลาเห็นเสาพวกนี้ทไีรผมนกึถงึ
บ้านทกุท ีไม่ใช่ส ินกึถงึโลกต่างหาก (แม่ห้ามไม่ให้เรียกที่นั่นว่า
บ้านอีกแล้ว) หนึ่งปีก่อนจากโลกมาเราก็มีรั้วไฟฟ้าป้องกัน 
รอบบ้านแบบนี้เหมือนกัน บนดาวดวงนี้เราใช้รั้วเพื่อป้องกันตัว
จากสัตว์ประหลาดที่อาศัยอยู่ในป่า ซึ่งนาน ๆ  จะเจอสักครั้ง  
แต่ที่บ้านต้องใช้รั้วเพ่ือป้องกันตัวจากคนอื่น ซึ่งในแง่หนึ่งผม
กลับรู้สึกว่าที่นี่ปลอดภัยยิ่งกว่าโลกเสียอีก

ผมแตะเครือ่งมอืสือ่สารบนข้อมอืเพือ่เรยีกระบบควบคมุ
ร้ัว แล้วกดปุ่มสั่งปิดการท�างานรั้วฝั ่งที่อยู ่ข้างหน้าชั่วคราว  
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จากนั้นดึงภาพแผนที่บริเวณนี้ซึ่งผมท�าเอาไว้ขึ้นมา
“เราจะไปกลุ่มถ�้าด้วยเส้นทางที่เคยใช้นะ”
เส้นทางนี้ลาดลงเนินไปยังริมฝั่งทะเลสาบที่อยู่ใกล้ ๆ   

เราเดนิฝ่ังหาดไม่นานกม็าถงึสวนดอกแปะ เป็นชือ่ทีผ่มเรยีกเอง
ไม่ได้เป็นชือ่ทางการอะไร แต่ในเมือ่เราเป็นมนษุย์หรอืสิง่มชีวีติ
ทรงภูมิปัญญากลุ่มแรกบนดาวดวงนี้ (เท่าที่รู้) ดังนั้นไม่แน่ว่า
ชือ่นีอ้าจกลายเป็นชือ่จรงิของมนักไ็ด้ ในตอนแรกมนัไม่เหมอืน
ดอกไม้เอาเสยีเลย ดเูหมอืนลกูธนสูเีขยีวชีพุ้ง่ขึน้ฟ้าด้วยความสงู
ระดับเข่า แต่พอเดินเข้าไปกลางดงแล้วตบมือ ดอกตูมใกล้เท้า
ของผมก็ผลิบานเป็นดอกไม้สีม่วงอมแดง หุ่นยนต์ก็ท�าแบบ
เดียวกัน เสียงมือเหล็กกระทบกันท�าให้ทั้งทุ่งกลายสีม่วงแดง

“เจ๋งเลย” ผมชม
แล้วพวกเรากอ็อกเดนิทางกนัต่อ เส้นทางคดเคีย้วน�าเรา

ห่างออกจากทะเลสาบเข้าไปยังป่าลึก เมื่อไม่มีเสียงน�้ากระทบ 
ริมตลิ่ง บรรยากาศรอบข้างก็ตกอยู่ในความเงียบสงัดวังเวง 
น่ากลัว ลมหนาวจากธารน�้าแข็งที่อยู่สูงขึ้นไปพัดผ่านลงมา 
กระทบใบหน้า

“ฉันคิดว่ารอบนี้ไปตรวจดูถ�้าทางใต้กันบ้างดีกว่า” 
ไม่ว่าผมไปไหนหุ่นยนต์ก็จะตามไปด้วยเสมอ แต่ผม 

คดิว่าเขาก็คงอยากมีส่วนร่วมในการวางแผน 
“ดจูากแผนทีแ่ล้วถ�า้พวกน้ันใหญ่กว่าถ�า้ทีเ่ราเคยค้างแรม

กันอีกนะ เห็นไหม?” 



หลังจากเดอะเรโซลูทถูกโจมตี

จูปเตอร 2 ของครอบครัวโรบินสัน

ก็ตกลงบนดาวเคราะห ไมทราบช�อ

วิล โรบินสัน กับหุนยนตตางดาวออกสำรวจถ้ำทางเหนือ

และเจอประตูปริศนาที่วิลคิดวาอาจพาชาวอาณานิคม

ออกจากดาวดวงนี้ ไปยังบานหลังใหม ได

แตพอแตะแลวประตูกลับแสดงอดีตที่เขาคิดถึง

ทั้งยังสามารถกลับไปในชวงเวลานั้นได

แตปจจุบันกลับพลิกพัน และนำพาอันตรายมาสูทุกคน

เม�อเพนนีกาวขามประตูกลับสูอดีต!!

Return to Yesterday

ฝาวิกฤต ทะลุจักรวาล

L  ST IN SPACE

(e-book)


	Lost in Space ฝ่าวิกฤต ทะลุจักรวาล
	เขียนโดย Kevin Emerson (เควิน อีเมอร์สัน)
	แปลโดย พิชมา ชูศรีรัตน์
	คำนำสำนักพิมพ์
	สารบัญ
	บทนำ
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	ส่งท้าย



